OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K & 507K
FOR 1.9"- 2.2" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot
sight without requiring additional components. The 35 degree position brings
the red dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree
position provides additional clearance around wider turrets or larger, higher
magnification scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be
attached to the top Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to
make use of the offset red dot sight, the optic remains centered over the bore
and maintains a lower 1/3 co-witness height. The base and optic plates can be
reversed, allowing for use on the left or right side. The base and plates can
each be purchased separately or as a combination, providing an upgrade path
in the future as users acquire new red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic.
Length: 1.0" for the base, which occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs
and clamping screw). Height: The base sits 0.180" above the surface of the
Picatinny rail. The mount is CNC machined from 6061-T6 aluminum and MIL-
A-8625 Type Ill hard coat anodized. IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are
included with each base. Standard height (for 1.5" to 1.8" scope mounts):
Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire Ill Plate 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox
Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS,
RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 5: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall height (1.9" to 2.2" scope mounts):
Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 11: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro

Attributes

e Name: OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K & 507K FOR 1.9"- 2.2" SCOPE MOUNT
e Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
¢ Product no.: 430104535

e Mfr. No.: OOM-P19

e Color: Black

¢ Fits / Used For: Holosun

¢ Delivery weight: 0.077kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 601557940063

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Montage flr lhr Rotpunktvisier zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effizient nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Montagesicherheit und den Zustand des Produkts.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezlglich der
Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die OFFSET OPTIC MOUNT sicher an der PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs
befestigt ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Rotpunktvisier korrekt auf der Montage sitzt.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Optikplatten fir lhr Zielfernrohr, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Nutzen Sie die Montage in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um Unfalle zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, wahrend des Gebrauchs unnétige Bewegungen oder Stérungen zu verursachen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Optikplatte entsprechend der Héhe Ihres Zielfernrohrs.

3. Befestigen Sie die Basis der OFFSET OPTIC MOUNT an der oberen PicatinnySchiene des Gewehrs. Achten
Sie darauf, die doppelte RickstoBlugen und die Klemmschraube zu verwenden.

4. Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt, indem Sie die Schrauben mit dem mitgelieferten Torx Plus
BitTreiber anziehen.

5. Montieren Sie das Rotpunktvisier auf der gewahlten Optikplatte und stellen Sie sicher, dass es sicher
befestigt ist.

Nutzung

¢ Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Umfeld und mit der notwendigen Vorsicht.

¢ Halten Sie immer die Miindung des Gewehrs in eine sichere Richtung.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung des Rotpunktvisiers, insbesondere nach dem Transport oder
nach intensiver Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Entfernen Sie alle Batterien oder elektronische Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
¢ Unterstitzen Sie die Umwelt, indem Sie das Produkt in einem Recyclingzentrum abgeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Handler. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, designed for use with HOLOSUN 407K &amp;
507K scopes. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective
use of this product. Please read and understand all instructions before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the mount and optic for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the mount.

Ensure that the optic is securely mounted before use to prevent detachment during operation.
Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its integrity.

Be cautious when adjusting the angle of the mount to prevent injury to yourself or others.

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when mounting or adjusting the optic.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Before installation, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing optic mount if applicable.

Align the OFFSET OPTIC MOUNT with the Picatinny rail on the top of the rifle.

Secure the mount using the provided clamping screw and ensure it is tightly fastened.
Attach the optic plate of your choice to the mount, ensuring it is properly aligned.
Tighten the screws to secure the optic in place.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:
o When using the offset red dot sight, ensure the rifle is canted to the appropriate angle for effective
targeting.

o Maintain a lower 1/3 cowitness height for optimal sight alignment.
o Regularly check the mount and optic for any looseness during use and tighten as necessary.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, please refer to the



manufacturer's website or customer service for support. Ensure you have the product details ready for quicker
assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET
PLATE. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el soporte de éptica offset Arisaka Defense. Este producto ha sido disefiado para proporcionar

una solucién de montaje segura y eficiente para tu mira red dot. Es importante seqguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el soporte y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Verifica que todas las piezas estén en buen estado antes de la instalacién.

No utilices el soporte si presenta dafios visibles o si alguna pieza esta faltante.
Realiza un mantenimiento regular para asegurar el buen funcionamiento del soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de utilizar el soporte, aseguUrate de que esté correctamente instalado en la riel Picatinny de tu rifle.
No fuerces ninguna parte del soporte durante la instalacién o el ajuste.

Asegurate de que la mira red dot esté correctamente fijada al soporte antes de disparar.

No utilices el soporte con miras que no sean compatibles, ya que esto puede causar mal funcionamiento
o dafo.

Mantén el soporte y la mira limpios y libres de polvo y suciedad para asegurar una visibilidad clara.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte:

o Coloca la base del soporte en la riel Picatinny de tu rifle.

o Alinea las lengUetas de retroceso con las ranuras de la riel.

o Utiliza el tornillo de sujecién para fijar la base en su lugar. Aseglrate de que esté bien apretado,
pero evita aplicar demasiada fuerza.

2. Seleccion de la Placa:

o Escoge la placa adecuada segun la altura de tu mira red dot. Consulta la lista de placas
compatibles en la descripciéon del producto.
o AsegUrate de que la placa esté correctamente alineada v fija en la base del soporte.

3. Ajuste de la Posicidn de Offset:

o Decide si deseas utilizar la posicién de offset de 35 o0 45 grados.
o Ajusta la placa segun tu preferencia, asegurandote de que esté firmemente sujeta.

4. Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, verifica que todo esté bien instalado y ajustado.
o Realiza disparos de prueba para asegurar que la mira esté correctamente alineada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Si el soporte esta dafiado o desgastado, consulta las normativas locales sobre la eliminacién de



productos de metal y plastico.
* No arrojes el soporte a la basura comun si puede ser reciclado; busca instalaciones de reciclaje

adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia sobre el uso de este producto, consulta con el proveedor o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y detalles de compra para facilitar la

asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si en algin momento sientes que el producto no es seguro,
deja de usarlo y busca asesoria profesional.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du support optique décalé Arisaka

Defense. Ce produit est destiné a améliorer ton expérience de tir tout en respectant les normes de sécurité
établies par la réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du support optigue et des fixations pour déceler tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits a travers la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le support optique uniqguement avec des lunettes compatibles spécifiées dans le manuel.
* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que le montage est bien fixé avant chaque utilisation.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Placement: Fixe le support optique sur le rail Picatinny supérieur de ton fusil AR15.

Alignement: Choisis la position décalée souhaitée (35 ou 45 degrés) selon tes préférences.
Fixation: Utilise les vis fournies pour fixer solidement le support. Assuretoi qu'il est bien en place.
Vérification: Avant d'utiliser le produit, vérifie que tout est correctement installé et sécurisé.

uvkhwnNeE

Utilisation

e Lorsque tu utilises le point rouge décalé, incline le fusil pour avoir une vue claire tout en maintenant
I'optique centrée audessus du canon.

¢ Pour les utilisateurs gauchers ou droitiers, inverse la base et les plaques selon tes besoins.

¢ Ne dépasse pas la hauteur de cotémoin de 1/3 pour une meilleure visée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
composants en aluminium.

e Consulte les centres de recyclage locaux pour disposer du produit de maniére sécurisée et respectueuse
de I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton support optique décalé Arisaka en toute
sécurité. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité concernant ton produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Supporto
Ottico Offset Arisaka Defense

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Ottico Offset Arisaka Defense. Questo prodotto & progettato per fornire una
soluzione di montaggio sicura e modulare per il vostro mirino a punto rosso. E essenziale seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controllare il supporto e le ottiche regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o se i componenti non sono in buone condizioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo ottiche compatibili con il Supporto Ottico Offset Arisaka.

Assicurarsi che il supporto sia montato saldamente sul binario Picatinny prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il supporto con ottiche o accessori che superano il peso raccomandato.

Non tentare di modificare o riparare il supporto in modo non autorizzato.

Se si utilizza il mirino a punto rosso offset, assicurarsi che il fucile sia in una posizione sicura e controllata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.
o Rimuovere eventuali ottiche o accessori esistenti dal binario Picatinny.

2. Installazione del Supporto:

o Posizionare la base del supporto sul binario Picatinny.

o Allineare i fori della base con i slot del binario.

o Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente la base.

o Verificare che la base sia fissata in modo sicuro e non si muova.

w

Montaggio delle Piastre Ottiche:

o Selezionare la piastra appropriata per I'ottica in uso.
o Montare la piastra sulla base seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di piastra.
o Assicurarsi che la piastra sia ben fissata e non si muova.

4. Uso del Mirino a Punto Rosso:

o Quando si utilizza il mirino a punto rosso offset, inclinare il fucile come necessario.
o Assicurarsi che I'ottica rimanga centrata sopra il foro e mantenga I'altezza di cowitness di 1/3
inferiore.

5. Controllo Finale:

o Prima di utilizzare il fucile, controllare che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti



allentate.
o Effettuare un test di funzionamento per garantire che il mirino a punto rosso sia correttamente

allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di conservare la ricevuta di acquisto e le informazioni sul prodotto per riferimento futuro.

Si prega di sequire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Supporto Ottico Offset
Arisaka Defense. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza di utilizzo soddisfacente.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du har valgt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Dette produktet er designet
for & gi en sikker og effektiv monteringslgsning for radpunktsikter. Det er viktig a falge sikkerhetsveiledningen
ngye for 3 sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner og sikkerhetsadvarsler fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma du ikke bruke det.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Sarg for at monteringen er korrekt installert far du bruker den.

Unnga a bruke monteringen med optikk som ikke er kompatibel med spesifikasjonene.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan fare til farer.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til at optikken ikke er riktig justert, noe som kan pavirke
sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse: Sgrg for at riflen er av og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
Plassering: Fest basen til den gverste Picatinnyskinnen pa AR15riflen.

Montering: Bruk de medfglgende Torx Plus bitdriverne for a sikre at basen er korrekt festet.
Kontroll: Kontroller at monteringen sitter fast og er stabil fgr du fortsetter.

PN

Bruk

1. Sikt: Juster rgdpunktsiktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
2. Vinkling: Vink riflen for a bruke det offset redpunktsiktet, og serg for at optikken er sentrert over lgpet.
3. Sikkerhet: Hold alltid vapenet rettet bort fra deg selv og andre nar du handterer det.

Avfallsinstruksjoner
» Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste elektroniske komponenter sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha tilgang til statte for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet. Din sikkerhet er var prioritet.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K. Tama
tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnitysratkaisu optiikoille. Lue tama kayttdohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se ei sovi optiikan kiinnitysvaatimuksiin.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa optiikkaa.

Varmista, etta optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Valtd voimakasta iskua tai kolhua tuotteelle, silld se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.
2. Kiinnitys:
o Aseta perusosa Picatinnyrautaa vasten.
o Kiinnitd perusosa kolmeen Picatinnyaukkoon kayttden mukana tulevia Torx Plus karjettimia.
o Varmista, ettd perusosa on tiukasti kiinni.
3. Optiikan kiinnitys:
o Valitse sopiva levy optiikan mukaan.
o Kiinnita optiikka levyyn ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
4. Kohdistus:
o Kohdista optiikka ennen kayttéa varmistaaksesi tarkkuuden.

Kayttoohjeet

¢ Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
¢ Tarkista optiikan ja perusosan kiinnitys ennen jokaista kayttéa.
o Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu ja tarkistettu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratyspisteitd, jos mahdollista.



¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki
tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteelld, josta saat apua turvallisuuskysymyksissa.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kdytettavaksi aikuisten toimesta. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi
tuotteeseen tai sen osiin. Kdyta tuotetta aina vastuullisesti ja turvallisesti.

Kiitos, etta valitsit OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K.
Toivomme, etta nautit tuotteen kaytosta ja ettd se tayttaa kaikki odotuksesi.



Sakerhetsinstruktioner for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Introduktion

Tack for att du valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Denna monteringsldsning ar
utformad for att ge anvandare mojlighet att enkelt fasta ett rodpunktsikte pa en AR15rifle. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj de sakerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i
denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter fér vapenhantering.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att montering och sikte ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller justerar montering.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa materialutmattning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avstangt och sakrat.
2. Montering av basen:
o Placera basen pa den 6vre Picatinnyskenan pa din AR15.
o Anvand de medféljande Torx Plusbitarna for att fasta basen med klammskruvarna.
3. Installera optikplattan:
o Valj 6nskad platta baserat pa ditt rédpunktsikte och dess hojd.
o Fast optikplattan pa basen med hjalp av de medféljande skruvarna.
4. Justering: Kontrollera att optiken ar centrerad och justera vid behov.

Anvandning

e Luta vapnet for att anvanda det offset rodpunktsiktet.
e Se till att optiken forblir centrerad 6ver pipan och att héjden pa 1/3 cowitness bibehalls.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall av produkten ska félja lokala foreskrifter for avfallshantering.
 Metallkomponenter kan atervinnas. Kontrollera med din lokala atervinningscentral for specifika riktlinjer.
¢ Elektroniska komponenter ska hanteras i enlighet med regler fér elektroniskt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha ditt inkpsbevis tillgangligt for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av OFFSET
OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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